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BUILT TO WORLD CLASS STANDARDS. CARRIED BY WORLD CLASS PROFESSIONALS. These
models are approved for hazardous locations, and offer extensive features, including extreme-
brightness, long run times, and waterproof, virtually unbreakable polymer construction. Streamlight
torches: worldclass quality, worldwide trust.

CONSTRUIDA DE ACUERDO CON ESTÁNDARES MUNDIALE. UTILIZADA POR PROFESIONALES
DE PRIMERA CLASE. Estos modelos han sido aprobados para lugares peligrosos y cuentan con
varias características, incluyendo brillo extremo, largo tiempo de funcionamiento y construcción
de polímeros prácticamente indestructible y a prueba de agua. Linternas Streamlight: calidad de
nivel mundial con confianza mundial.

FABRIQUÉES SUIVANT DES NORMES DE CATÉGORIE MONDIALE. ADOPTÉE PAR DES PROFES-
SIONNELS DE CLASSE MONDIALE. Ces modèles sont approuvés pour les endroits dangereux, et
ils offrent de nombreuses caractéristiques, y compris une luminosité extrême, de longues durées
de fonctionnement, et une construction polymère hydrofuge, essentiellement incassable. Les
lampes torches Streamlight : une qualité mondiale, une confiance mondiale. 

GEFERTIGT NACH STANDARDS DER WELTKLASSE. BEI PROFIS VON WELTKLASSE IM EINSATZ.
Diese Modelle sind für Gefahrenzonen zugelassen und zeichen sich durch umfangreiche Merkmale
aus, darunter extreme Helligkeit, lange Lebensdauer sowie eine wasserdichte, praktisch
unverwüstliche Polymer-Konstruktion. Streamlight Taschenlampen: Qualität der Weltklasse,
weltweites Vertrauen.
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BUILT TO WORLD CLASS STANDARDS. CARRIED BY WORLD CLASS PROFESSIONALS. These
models are approved for hazardous locations, and offer extensive features, including extreme-
brightness, long run times, and waterproof, virtually unbreakable polymer construction. Streamlight
torches: worldclass quality, worldwide trust.

CONSTRUIDA DE ACUERDO CON ESTÁNDARES MUNDIALE. UTILIZADA POR PROFESIONALES
DE PRIMERA CLASE. Estos modelos han sido aprobados para lugares peligrosos y cuentan con
varias características, incluyendo brillo extremo, largo tiempo de funcionamiento y construcción
de polímeros prácticamente indestructible y a prueba de agua. Linternas Streamlight: calidad de
nivel mundial con confianza mundial.

FABRIQUÉES SUIVANT DES NORMES DE CATÉGORIE MONDIALE. ADOPTÉE PAR DES PROFES-
SIONNELS DE CLASSE MONDIALE. Ces modèles sont approuvés pour les endroits dangereux, et
ils offrent de nombreuses caractéristiques, y compris une luminosité extrême, de longues durées
de fonctionnement, et une construction polymère hydrofuge, essentiellement incassable. Les
lampes torches Streamlight : une qualité mondiale, une confiance mondiale. 

GEFERTIGT NACH STANDARDS DER WELTKLASSE. BEI PROFIS VON WELTKLASSE IM EINSATZ.
Diese Modelle sind für Gefahrenzonen zugelassen und zeichen sich durch umfangreiche Merkmale
aus, darunter extreme Helligkeit, lange Lebensdauer sowie eine wasserdichte, praktisch
unverwüstliche Polymer-Konstruktion. Streamlight Taschenlampen: Qualität der Weltklasse,
weltweites Vertrauen.
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• Powered by 2 “AA” alkaline batteries
• Xenon gas-filled bi-pin bulb, many times brighter than conventional flashlights
• Up to 4,000 candela (Peak Beam Intensity); 10 lumens
• Runs up to 4.5 continuous hrs.
• Waterproof/IP57
• Features a wrist lanyard connection and pocket clip
• 16.0cm / 100g

• Lleva 2 baterías “AA” alcalinas 
• Lámpara de xenón con biclavija, mucho más luminosa que las linternas comunes
• Hasta 4,000 candelas (intensidad máxima del haz); 10 lúmenes
• Funciona hasta un máximo de 4.5 horas continuas
• A prueba de agua/IP57
• Incluye cordón para la muñeca y broche para el bolsillo
• 16,0 cm / 100 g

• Alimentée par 2 piles alcalines « AA »
• Ampoule au gas xénon à deux broches, de nombreuses fois plus lumineuse que les

lampes de poche traditionnelles
• Jusqu’à 4 000 candelas (intensité maximale du faisceau);  10 lumens
• Durée de fonctionnement allant jusqu’à 4.5 heures continues
• Hydrofuge/IP57
• Comporte une connexion à lanière pour le poignet et pince pour la poche
• 16,0 cm / 100 g

• Betrieben über 2 AA-Alkalibatterien
• Mit Xenongas gefüllte, zweipolige Glühlampe, um vieles heller als herkömmliche

Taschenlampen
• Bis zu 4.000 Candela (maximale Strahlintensität); 10 Lumen
• Kontinuierliche Laufzeit bis zu 4.5 Stunden
• Wasserdicht/IP57
• mit Öse für einen Handgelenkriemen und Fedeclip
• 16,0 cm / 100 g

• Powered by 2 “AA” alkaline batteries
• .5w super-bright, high-flux 30,000-hour life LED
• 20 Lumens
• Runs up to 20 continuous hrs.
• Waterproof/IP57
• Features a wrist lanyard connection and pocket clip
• 16.0cm / 100g

• Lleva 2 baterías “AA” alcalinas 
• LED de flujo alto súper-brillante, de 0,5 vatios, vida útil 30.000 horas.
• 20 lúmenes
• Funciona hasta un máximo de 20 horas continuas
• A prueba de agua/IP57
• Incluye cordón para la muñeca y broche para el bolsillo
• 16,0 cm / 100 g

• Alimentée par 2 piles alcalines « AA »
• DEL de 0,5 W super-brillante de haut flux, durée d’utilisation 30 000 h
• 20 lumens
• Durée de fonctionnement allant jusqu’à 20 heures en continue
• Hydrofuge/IP57
• Comporte une connexion à lanière pour le poignet et pince pour la poche
• 16,0 cm / 100 g

• Betrieben über 2 AA-Alkalibatterien
• Superhelle High-Flux-LED mit 30.000 Stunden Lebensdauer und

0,5 Watt Leistungsaufnahme
• 20 Lumen
• Kontinuierliche Laufzeit bis zu 20 Stunden
• Wasserdicht/IP57
• Öse für einen Handgelenkriemen und federbelastete Klammer
• 16,0 cm / 100 g

II 2G Ex e ib IIB T5
SEV 07 ATEX 0120

II 3G Ex ic IIC T5
FTZÚ 09 ATEX 0265X

2AA PROPOLYMER® 2AA PROPOLYMER® LED
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Model #67554 Model #67555

• Case available in black
• High-intensity LED lasts 100,000 hrs.
• LED available in white (11 lumens)
• Powered by 3 “AAAA” alkaline batteries
• Runs up to 24 continuous hrs.
• Momentary blink and constant “on” modes
• Serialized for easy identification
• Pocket clip for easy access
• 15.17cm / 31.19g

• Disponible en negro
• La bombilla LED de alta intensidad dura 100.000 horas
• LED disponible en blanco (10 lúmenes)
• Lleva 3 baterías alcalinas “AAAA”
• Funciona hasta un máximo de 60 horas continuas
• Funcionamiento intermitente o encendido continuo
• Incluye número de serie para la rápida identificación
• Broche de bolsillo para fácil acceso
• 15,17 cm / 31,19 g

• Boîtier offert en noir
• La DEL d’intensité élevée dure 100 000 heures.
• DEL offerte en blanc (10 lumens)
• Alimentée par 3 piles alcalines « AAAA »
• Durée de fonctionnement allant jusqu’à 60 heures

continues
• Modes de clignotement momentané et d’allumage continu
• Comporte un numéro de série facilitant l’identification
• Pince pour la poche pour faciliter l’accès
• 15,17 cm / 31,19 g

• Gehäuse erhältlich in schwarz
• Hochintensive LED 100.000 Stunden lang haltbar
• LED erhältlich in weiß (10 Lumen)
• Betrieben über 3 AAAA-Alkalibatterien
• Kontinuierliche Laufzeit bis zu 60 Stunden
• Momentaner Blinkbetrieb und Dauerbetrieb
• mit Seriennummer zur eindeutigen Identifizierung
• Taschenklammer für leichten Zugriff
• 15,17 cm/31,19 g

• Includes flexible 18 cm extension cable that allows
for 36 cm of “reach”

• Case available in black
• High-intensity LED lasts 100,000 hrs.
• LED available in white (11 lumens) 
• 86cm extended; 18cm folded / 48g

• Incluye cable prolongador flexible de 18 cm
permitiendo un alcance de 36 cm

• Disponible en negro
• Bombilla LED de alta intensidad con duración de

100.000 horas
• LED disponible en blanco (11 lúmenes)
• 86 cm prolongada; 18 cm plegada/ 48,2 g

• Comprend un câble de rallonge flexible de 18 cm
qui procure 36 cm de « portée »

• Boîtier offert en noir
• La DEL d’intensité élevée dure 100 000 heures.
• DEL offerte en blanc (11 lumens)
• 86 cm déployée ; 18 cm repliée / 48,2 g

• Inklusive flexibles 18 cm-Verlängerungskabel für
eine Reichweite von 36 cm

• Gehäuse erhältlich in schwarz
• Hochintensive LED ist 100.000 Stunden lang haltbar
• LED erhältlich in weiß (11 Lumen)
• 86 cm aufgeklappt; 18 cm zusammengeklappt/48,2 g

II 1G Ex ia IIB T2 Ga
FTZÚ II ATEX 0057X

II 1G Ex ia IIB T2 Ga
FTZÚ II ATEX 0057X

STYLUS®
STYLUS
REACH®
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Model #65082 Model #65682
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Zone 0 Zone 0



• Powered by 2 “AA” alkaline batteries
• Xenon gas-filled bi-pin bulb, many times brighter than conventional flashlights
• Up to 4,000 candela (Peak Beam Intensity); 10 lumens
• Runs up to 4.5 continuous hrs.
• Waterproof/IP57
• Features a wrist lanyard connection and pocket clip
• 16.0cm / 100g

• Lleva 2 baterías “AA” alcalinas 
• Lámpara de xenón con biclavija, mucho más luminosa que las linternas comunes
• Hasta 4,000 candelas (intensidad máxima del haz); 10 lúmenes
• Funciona hasta un máximo de 4.5 horas continuas
• A prueba de agua/IP57
• Incluye cordón para la muñeca y broche para el bolsillo
• 16,0 cm / 100 g

• Alimentée par 2 piles alcalines « AA »
• Ampoule au gas xénon à deux broches, de nombreuses fois plus lumineuse que les

lampes de poche traditionnelles
• Jusqu’à 4 000 candelas (intensité maximale du faisceau);  10 lumens
• Durée de fonctionnement allant jusqu’à 4.5 heures continues
• Hydrofuge/IP57
• Comporte une connexion à lanière pour le poignet et pince pour la poche
• 16,0 cm / 100 g

• Betrieben über 2 AA-Alkalibatterien
• Mit Xenongas gefüllte, zweipolige Glühlampe, um vieles heller als herkömmliche

Taschenlampen
• Bis zu 4.000 Candela (maximale Strahlintensität); 10 Lumen
• Kontinuierliche Laufzeit bis zu 4.5 Stunden
• Wasserdicht/IP57
• mit Öse für einen Handgelenkriemen und Fedeclip
• 16,0 cm / 100 g

• Powered by 2 “AA” alkaline batteries
• .5w super-bright, high-flux 30,000-hour life LED
• 20 Lumens
• Runs up to 20 continuous hrs.
• Waterproof/IP57
• Features a wrist lanyard connection and pocket clip
• 16.0cm / 100g

• Lleva 2 baterías “AA” alcalinas 
• LED de flujo alto súper-brillante, de 0,5 vatios, vida útil 30.000 horas.
• 20 lúmenes
• Funciona hasta un máximo de 20 horas continuas
• A prueba de agua/IP57
• Incluye cordón para la muñeca y broche para el bolsillo
• 16,0 cm / 100 g

• Alimentée par 2 piles alcalines « AA »
• DEL de 0,5 W super-brillante de haut flux, durée d’utilisation 30 000 h
• 20 lumens
• Durée de fonctionnement allant jusqu’à 20 heures en continue
• Hydrofuge/IP57
• Comporte une connexion à lanière pour le poignet et pince pour la poche
• 16,0 cm / 100 g

• Betrieben über 2 AA-Alkalibatterien
• Superhelle High-Flux-LED mit 30.000 Stunden Lebensdauer und

0,5 Watt Leistungsaufnahme
• 20 Lumen
• Kontinuierliche Laufzeit bis zu 20 Stunden
• Wasserdicht/IP57
• Öse für einen Handgelenkriemen und federbelastete Klammer
• 16,0 cm / 100 g

II 2G Ex e ib IIB T5
SEV 07 ATEX 0120

II 3G Ex ic IIC T5
FTZÚ 09 ATEX 0265X

2AA PROPOLYMER® 2AA PROPOLYMER® LED
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Model #67554 Model #67555

• Case available in black
• High-intensity LED lasts 100,000 hrs.
• LED available in white (11 lumens)
• Powered by 3 “AAAA” alkaline batteries
• Runs up to 24 continuous hrs.
• Momentary blink and constant “on” modes
• Serialized for easy identification
• Pocket clip for easy access
• 15.17cm / 31.19g

• Disponible en negro
• La bombilla LED de alta intensidad dura 100.000 horas
• LED disponible en blanco (10 lúmenes)
• Lleva 3 baterías alcalinas “AAAA”
• Funciona hasta un máximo de 60 horas continuas
• Funcionamiento intermitente o encendido continuo
• Incluye número de serie para la rápida identificación
• Broche de bolsillo para fácil acceso
• 15,17 cm / 31,19 g

• Boîtier offert en noir
• La DEL d’intensité élevée dure 100 000 heures.
• DEL offerte en blanc (10 lumens)
• Alimentée par 3 piles alcalines « AAAA »
• Durée de fonctionnement allant jusqu’à 60 heures

continues
• Modes de clignotement momentané et d’allumage continu
• Comporte un numéro de série facilitant l’identification
• Pince pour la poche pour faciliter l’accès
• 15,17 cm / 31,19 g

• Gehäuse erhältlich in schwarz
• Hochintensive LED 100.000 Stunden lang haltbar
• LED erhältlich in weiß (10 Lumen)
• Betrieben über 3 AAAA-Alkalibatterien
• Kontinuierliche Laufzeit bis zu 60 Stunden
• Momentaner Blinkbetrieb und Dauerbetrieb
• mit Seriennummer zur eindeutigen Identifizierung
• Taschenklammer für leichten Zugriff
• 15,17 cm/31,19 g

• Includes flexible 18 cm extension cable that allows
for 36 cm of “reach”

• Case available in black
• High-intensity LED lasts 100,000 hrs.
• LED available in white (11 lumens) 
• 86cm extended; 18cm folded / 48g

• Incluye cable prolongador flexible de 18 cm
permitiendo un alcance de 36 cm

• Disponible en negro
• Bombilla LED de alta intensidad con duración de

100.000 horas
• LED disponible en blanco (11 lúmenes)
• 86 cm prolongada; 18 cm plegada/ 48,2 g

• Comprend un câble de rallonge flexible de 18 cm
qui procure 36 cm de « portée »

• Boîtier offert en noir
• La DEL d’intensité élevée dure 100 000 heures.
• DEL offerte en blanc (11 lumens)
• 86 cm déployée ; 18 cm repliée / 48,2 g

• Inklusive flexibles 18 cm-Verlängerungskabel für
eine Reichweite von 36 cm

• Gehäuse erhältlich in schwarz
• Hochintensive LED ist 100.000 Stunden lang haltbar
• LED erhältlich in weiß (11 Lumen)
• 86 cm aufgeklappt; 18 cm zusammengeklappt/48,2 g

II 1G Ex ia IIB T2 Ga
FTZÚ II ATEX 0057X

II 1G Ex ia IIB T2 Ga
FTZÚ II ATEX 0057X

STYLUS®
STYLUS
REACH®
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Model #65082 Model #65682

Zone 1

Zone 0 Zone 0



• Powered by 3 “N” alkaline batteries
• 3 ultra-bright white, 100,000-hour life LEDs provide up

to 30 lumens
• Impact-resistant polymer 
• Up to 120 hrs. continuous run time
• Momentary blink or constant-on tail switch
• 13.33cm / 59.54g

• Lleva 3 pilas “N” alcalinas
• 3 bombillas blancas LED ultra luminosas que proporcionan

un máximo de 30 lúmenes
• Polímero resistente a los impactos
• Máximo de 120 horas de funcionamiento continuo
• Interruptor trasero para funcionamiento constante o

intermitente
• 13,3 cm / 59,54 g

• Alimentée par 3 piles alcalines « N »
• 3 DEL blanches ultra-lumineuses, d’une durée de

100 000 heures, qui procurent jusqu’à 30 lumens
• Polymère résistant aux chocs
• Durée de fonctionnement continu allant jusqu’à 120

heures
• Commutateur arrière clignotement momentané ou

allumage constant
• 13,33 cm / 59,54 g

• Betrieben über 3 N-Alkalibatterien
• 3 ultrahelle, weiße LEDs mit 100.000 Stunden

Lebensdauer liefern bis zu 30 Lumen
• Stossfestes Polymer
• Kontinuierliche Laufzeit bis zu 120 Stunden
• Endschalter für momentanen Blinkbetrieb oder

Dauerbetrieb
• 13,33cm / 59,54 g

II 1G EEx ia IIC T4
DEMKO 04 ATEX 0406954

3n PROPOLYMER® LED
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Model #62504

• Powered by 3 “C” alkaline batteries
• 3.7 volt, 785 mA xenon gas-filled module
• Up to 16,000 candela (Peak Beam Intensity); 50 lumens
• Runs up to 5.5 continuous hrs. 
• 21.72cm / 382.73g
• Waterproof/Dustproof IP65
• Wrist lanyard connection and a spring-loaded clip

• Lleva 3 baterías “C” alcalinas 
• Módulo de gas xenón de 3,7 voltios, 785 mA
• Hasta 16.000 candelas (intensidad máxima del haz);

50 lúmenes
• Funciona hasta un máximo de 5,5 horas continuas
• 21,72 cm / 382,73 g
• A prueba de agua/A prueba de polvo IP65
• Incluye cordón para la muñeca y broche con resorte

• Alimentée par 3 piles alcalines « C »
• Module au gaz xénon de 3,7 volts, 785 mA
• Jusqu’à 16 000 candelas (intensité maximale du faisceau);

50 lumens
• Durée de fonctionnement allant jusqu’à 5,5 heures

continues
• 21,72 cm / 382,73 g
• Hydrofuge/Étanche à la poussière IP65
• Connexion à lanière pour le poignet et pince à ressort

• Betrieben über 3 C-Alkalibatterien
• Ausgestattet mit einem mit Xenongas gefüllten

3,7 Volt-, 785 mA-Modul
• Bis zu 16.000 Candela (maximale Strahlintensität);

50 Lumen 
• Kontinuierliche Laufzeit bis zu 5,5 Stunden
• 21,72cm/382,73 g
• Wasserfest/Staubdicht IP65
• Mit Öse für Handgelenkriemen und Federclip

• Powered by 3 “C” alkaline batteries
• 10 ultra-bright 100,000-hour life LEDs
• 54 lumens with 10 white LEDs
• Runs up to 336 hrs. 
• 21.7cm / 382.73g
• Waterproof/Dustproof IP65
• Wrist lanyard connection and a spring-loaded clip

• Lleva 3 baterías “C” alcalinas 
• 10 bombillas LED ultra brillosas con 100.000 horas de

duración
• 54 lúmenes con 10 bombillas LED blancas 
• Funciona hasta un máximo de 336 horas
• 21,7 cm / 382,73 g
• A prueba de agua/A prueba de polvo IP65
• Incluye cordón para la muñeca y broche con resorte

• Alimentée par 3 piles alcalines « C »
• 10 DEL ultra-lumineuses de 100 000 heures
• Habituellement 54 lumens avec 10 DEL blanches 
• Durée de fonctionnement allant jusqu’à 336 heures 
• 21,7 cm / 382,73 g
• Hydrofuge/Étanche à la poussière IP65
• Connexion à lanière pour le poignet et pince à ressort

• Betrieben über 3 C-Alkalibatterien
• 10 ultrahelle, bis zu 100.000 Stunden haltbare LEDs
• In der Regel 54 Lumen bei 10 weißen LEDs
• Laufzeit bis zu 336 Stunden
• 21,7cm/382,73g
• Wasserdicht/Staubdicht IP65
• Mit Öse für Handgelenkriemen und Federclip

II 2GD EEx ib e IIB T4
SNCH 04 ATEX 3640X IP65
T70˚C

II 2GD EEx ib e IIB T4
SNCH 04 ATEX 3640X IP65
T70˚C

3C PROPOLYMER® LED3C PROPOLYMER®
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ZONE 0

ZONE 1ZONE 1



• Powered by 3 “N” alkaline batteries
• 3 ultra-bright white, 100,000-hour life LEDs provide up

to 30 lumens
• Impact-resistant polymer 
• Up to 120 hrs. continuous run time
• Momentary blink or constant-on tail switch
• 13.33cm / 59.54g

• Lleva 3 pilas “N” alcalinas
• 3 bombillas blancas LED ultra luminosas que proporcionan

un máximo de 30 lúmenes
• Polímero resistente a los impactos
• Máximo de 120 horas de funcionamiento continuo
• Interruptor trasero para funcionamiento constante o

intermitente
• 13,3 cm / 59,54 g

• Alimentée par 3 piles alcalines « N »
• 3 DEL blanches ultra-lumineuses, d’une durée de

100 000 heures, qui procurent jusqu’à 30 lumens
• Polymère résistant aux chocs
• Durée de fonctionnement continu allant jusqu’à 120

heures
• Commutateur arrière clignotement momentané ou

allumage constant
• 13,33 cm / 59,54 g

• Betrieben über 3 N-Alkalibatterien
• 3 ultrahelle, weiße LEDs mit 100.000 Stunden

Lebensdauer liefern bis zu 30 Lumen
• Stossfestes Polymer
• Kontinuierliche Laufzeit bis zu 120 Stunden
• Endschalter für momentanen Blinkbetrieb oder

Dauerbetrieb
• 13,33cm / 59,54 g

II 1G EEx ia IIC T4
DEMKO 04 ATEX 0406954

3n PROPOLYMER® LED
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Model #62504

• Powered by 3 “C” alkaline batteries
• 3.7 volt, 785 mA xenon gas-filled module
• Up to 16,000 candela (Peak Beam Intensity); 50 lumens
• Runs up to 5.5 continuous hrs. 
• 21.72cm / 382.73g
• Waterproof/Dustproof IP65
• Wrist lanyard connection and a spring-loaded clip

• Lleva 3 baterías “C” alcalinas 
• Módulo de gas xenón de 3,7 voltios, 785 mA
• Hasta 16.000 candelas (intensidad máxima del haz);

50 lúmenes
• Funciona hasta un máximo de 5,5 horas continuas
• 21,72 cm / 382,73 g
• A prueba de agua/A prueba de polvo IP65
• Incluye cordón para la muñeca y broche con resorte

• Alimentée par 3 piles alcalines « C »
• Module au gaz xénon de 3,7 volts, 785 mA
• Jusqu’à 16 000 candelas (intensité maximale du faisceau);

50 lumens
• Durée de fonctionnement allant jusqu’à 5,5 heures

continues
• 21,72 cm / 382,73 g
• Hydrofuge/Étanche à la poussière IP65
• Connexion à lanière pour le poignet et pince à ressort

• Betrieben über 3 C-Alkalibatterien
• Ausgestattet mit einem mit Xenongas gefüllten

3,7 Volt-, 785 mA-Modul
• Bis zu 16.000 Candela (maximale Strahlintensität);

50 Lumen 
• Kontinuierliche Laufzeit bis zu 5,5 Stunden
• 21,72cm/382,73 g
• Wasserfest/Staubdicht IP65
• Mit Öse für Handgelenkriemen und Federclip

• Powered by 3 “C” alkaline batteries
• 10 ultra-bright 100,000-hour life LEDs
• 54 lumens with 10 white LEDs
• Runs up to 336 hrs. 
• 21.7cm / 382.73g
• Waterproof/Dustproof IP65
• Wrist lanyard connection and a spring-loaded clip

• Lleva 3 baterías “C” alcalinas 
• 10 bombillas LED ultra brillosas con 100.000 horas de

duración
• 54 lúmenes con 10 bombillas LED blancas 
• Funciona hasta un máximo de 336 horas
• 21,7 cm / 382,73 g
• A prueba de agua/A prueba de polvo IP65
• Incluye cordón para la muñeca y broche con resorte

• Alimentée par 3 piles alcalines « C »
• 10 DEL ultra-lumineuses de 100 000 heures
• Habituellement 54 lumens avec 10 DEL blanches 
• Durée de fonctionnement allant jusqu’à 336 heures 
• 21,7 cm / 382,73 g
• Hydrofuge/Étanche à la poussière IP65
• Connexion à lanière pour le poignet et pince à ressort

• Betrieben über 3 C-Alkalibatterien
• 10 ultrahelle, bis zu 100.000 Stunden haltbare LEDs
• In der Regel 54 Lumen bei 10 weißen LEDs
• Laufzeit bis zu 336 Stunden
• 21,7cm/382,73g
• Wasserdicht/Staubdicht IP65
• Mit Öse für Handgelenkriemen und Federclip

II 2GD EEx ib e IIB T4
SNCH 04 ATEX 3640X IP65
T70˚C

II 2GD EEx ib e IIB T4
SNCH 04 ATEX 3640X IP65
T70˚C

3C PROPOLYMER® LED3C PROPOLYMER®
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Model #33554 Model #33504

ZONE 0

ZONE 1ZONE 1



• Powered by 4 “AA” alkaline batteries
• Features a 4.8 volt xenon gas-filled module
• Anti-static, impact-resistant case
• Up to 11,000 candela (Peak Beam Intensity)

with xenon module (34 lumens)
• Runs up to 4 continuous hrs. 
• 16.51cm / 178.6g
• Waterproof/Dustproof IP65
• Features a wrist lanyard connection

• Lleva 4 baterías “AA” alcalinas 
• Cuenta con un módulo de gas xenón de 4,8 voltios  
• Caja anti-estática resistente a los golpes
• Hasta 11.000 candelas (intensidad máxima del haz);

con el módulo de xenón (34 lúmenes)
• Funciona hasta un máximo de 4 horas continuas
• 16,51 cm / 178,6 g
• A prueba de agua/A prueba de polvo IP65
• Incluye cordón para la muñeca

• Alimentée par 4 piles alcalines « AA »
• Comporte un module au gaz xénon de 4,8 volts
• Boîtier antistatique résistant aux chocs
• Jusqu’à 11 000 candelas (intensité maximale du

faisceau) avec module xénon (34 lumens)
• Durée de fonctionnement allant jusqu’à

4 heures continues
• 16,51 cm / 178,6 g
• Hydrofuge/Étanche à la poussière IP65
• Comporte une connexion à lanière pour le poignet

• Betrieben über 4 AA-Alkalibatterien
• Ausgestattet mit einem mit Xenongas gefüllten 4,8

Volt-Modul
• Antistatisches, stossfestes Gehäuse
• Bis zu 11.000 Candela (maximale Strahlintensität)

mit Xenonmodul (34 Lumen)
• Kontinuierliche Laufzeit bis zu 4 Stunden
• 16,51 cm/178,6 g
• Wasserfest/Staubdicht IP65
• Ausgestattet mit einer Öse für einen Handgelenkriemen

• Powered by 4 “AA” alkaline batteries
• 7 ultra-bright 100,000-hour life LEDs
• 67 lumens with 7 white LEDs
• Runs up to 155 hrs.
• 16.51cm / 178.6g
• Waterproof/Dustproof IP65
• Features a wrist lanyard connection

• Lleva 4 pilas “AA” alcalinas
• 7 bombillas LED ultra brillosas con más de 100.000

horas de duración
• 67 lúmenes con 7 bombillas blancas LED
• Funciona hasta un máximo de 155 horas
• 16,51 cm / 178,6 g
• A prueba de agua/A prueba de polvo IP65
• Incluye cordón para la muñeca

• Alimentée par 4 piles alcalines « AA »
• 7 DEL ultra-lumineuses de 100 000 heures
• Habituellement 67 lumens avec 7 DEL blanches
• Durée de fonctionnement allant jusqu’à 155 heures
• 16,51 cm / 178,6 g
• Hydrofuge/Étanche à la poussière IP65
• Comporte une connexion à lanière pour le poignet

• Betrieben über 4 AA-Alkalibatterien
• 7 ultrahelle, 100.000 Stunden lang haltbare LEDs
• 67 Lumen bei 7 weißen LEDs
• Laufzeit bis zu 155 Stunden
• 16,51cm/178,6 g
• Wasserfest/Staubdicht IP65
• Ausgestattet mit einer Öse für einen

Handgelenkriemen

II 2GD EEx ib e IIB T4
SNCH 04 ATEX 3639 IP65
T74˚C

II 2GD EEx ib e IIB T4
SNCH 04 ATEX 3639 IP65
T74˚C

4AA PROPOLYMER® 4AA PROPOLYMER®LED

• Powered by 3 “AA” alkaline batteries 
• C4® LED, 50,000 hr. lifetime
• 120 lumens
• Impact resistant housing
• Includes elastic head strap and rubber hard hat strap
• Up to 11 hours of runtime, declining output to

25% intensity
• 202g (with batteries and head strap)

• Lleva 3 pilas “AA” alcalinas
• LED C4®, 50.000 h de vida útil
• 120 lúmenes
• Caja resistente a impactos
• Incluye banda elástica para la cabeza y correa

de caucho para el casco
• Funciona hasta un máximo de 11 horas,

con iluminación declinando al 25%
• 202g (con pilas y cinta para la cabeza)

• Alimentée par 3 piles alcalines « AA »
• DEL C4® de 50 000 h de durée d’utilisation
• 120 lumens 
• Boîtier résistant aux chocs
• Comprend un serre-tête élastique et une sangle

en caoutchouc pour casque de protection 
• Durée de fonctionnement allant jusqu’à 11 heures,

éclairage déclinant à une intensité de 25 %
• 202g (avec piles et serre-tête)

• Betrieben über 3 “AA” Alkalibatterien 
• C4®-LED, 50.000 Stunden Lebensdauer
• 120 Lumen
• Schlagfestes Gehäuse
• Mit elastischem Kopfband und Gummi-Schutzhelmband
• Bis zu 11 Stunden Betriebszeit,

Ausgangsreduzierung auf 25% Lichtstärke
• 202 (mit Batterien und Stirnbefestigungsband)

II 1G Ex ia IIC T3 Ga
FTZÚ 11 ATEX 0052X

3AA HAZ-LO®

LED HEADLAMP

3C PROPOLYMER®

HAZ-LO®

//////////////////////////////
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II 1G Ex ia IIC T4 Ga
II 1D Ex ia IIIC T99C Da
FTZÚ 12 ATEX 0183X

Model #61250

Model #33820 Yellow (blister)
Jaune (ampoule)
Amarillo (embalaje de ampolla)
Gelb (blisterverpackung)

Model #33822 Orange (blister)
Orange (ampoule)
Naranja (embalaje de ampolla)
Orange (blisterverpackung)

Model #68554 Model #68504

• High-performance, anti-static, thermoplastic material
resistant to chemicals and solvents

• "Captured locking" set screw will not back out -
prevents FOD (Foreign Object Debris)

• Safety measure: Set screw helps to avoid batteries
being changed out, or the housing inadvertently
being opened in a hazardous environment

• Powered by 3 "C" alkaline batteries (sold separately)
• C4® LED technology - impervious to shock with a

50,000 hour lifetime - provides 150 lumens;
runs 18 hours

• O-ring sealed, dust-proof, water-tight enclosure
• IP67 rated for dust-tight and waterproof to 1 meter

for 30 minutes; IPX4 for water spray
• 3 meter impact resistance tested
• 23.62 cm / 394 grams with batteries

(batteries sold separately)

• Material termoplástico, antiestática de alto
rendimiento resistente a productos químicos y solventes

• El tornillo de ajuste de "bloqueo cautivo" que no
retrocede evita los residuos de objetos extraños

• Medida de seguridad: El tornillo de ajuste contribuye
a evitar el cambio de pilas o la apertura inadvertida
del alojamiento en un entorno peligroso

• Funciona con tres pilas alcalinas "C" (se venden
por separado)

• Tecnología LED C4®, resistente a los choques con
una vida útil de 50.000 horas: proporciona 150
lúmenes; funciona durante 18 horas

• Sellado con junta tórica, cierre estanco,
resguardado del polvo

• Diseño en conformidad con IP67, resguardado del
polvo e impermeable hasta 1 metro durante 30 minutos;
IPX4 para rociado con agua

• Resistencia a impactos de 3 metros comprobada
• 23,62cm / 394g con pilas

(las pilas se venden por separado)8 For more information visit www.streamlight.com

• Matériau thermoplastique et antistatique, offrant de
hautes performances et résistant aux substances
chimiques et aux solvants

• La vis de pression « captive » ne sort pas de son
logement, évitant l’introduction de corps étrangers

• Mesure de sécurité : La vis de pression évite que les
piles soient retirées ou que le boîtier soit ouvert par
inadvertance dans un environnement dangereux

• Alimentée par 3 piles alcalines « C »
(vendues séparément)

• La technologie DEL C4®, à l’épreuve des chocs et
assurant une durée d’utilisation de 50 000 heures,
fournit 150 lumens et 18 heures d’autonomie

• Boîtier scellé par joint torique, étanche et à l’épreuve
de la poussière

• Classée IP67 pour l’étanchéité à la poussière et à
l’eau jusqu’à 1 mètre pendant 30 minutes ;
IPX4 pour les pulvérisations d’eau

• Résistance aux chocs testée à 3 mètres
• 23,62 cm / 394 g avec piles

(piles vendues séparément)

• Antistatischer, chemikalien- und lösungsmittelbeständiger
Hochleistungs-Kunststoff

• „Gekapselte Feststellschraube" kann nicht herausfallen –
verhindert FOD (Foreign Object Debris, fallen
gelassene Fremdkörper)

• Sicherheitsmaßnahme: Feststellschraube hilft zu
verhindern, dass die Batterien in Gefahrumgebungen
gewechselt werden oder das Gehäuse in
Gefahrumgebungen geöffnet wird

• Stromversorgung: 3 „C" Alkaline Batterien (nicht im
Lieferumfang enthalten)

• C4®-LED-Technologie – stoßunempfindlich und mit
einer Lebensdauer von 50.000 Stunden - liefert
150 Lumen; Brenndauer 18 Stunden

• Staub- und wasserdichtes Gehäuse mit O-Ring-Dichtung
• IP67-geprüfte Bauweise - staubdicht und 30 Minuten

lang bis 1 Meter wasserdicht; IPX4 für Spitzwasser
• Bruchfestigkeit aus 3 Metern Fallhöhe getestet
• 23,62 cm / 394 Gramm mit Batterien

(Batterien sind nicht im Lieferumfang enthalten)

II 1G Ex ia IIC T4 Ga
DEMKO 13 ATEX
1214468X
T74˚C

3AA PROPOLYMER®

HAZ-LO®

Model #68720 Yellow (blister)
Jaune (ampoule)
Amarillo (embalaje de ampolla)
Gelb (blisterverpackung)

Model #68721 Black (blister)
Noir (ampoule)
Negro (embalaje de ampolla)
Schwarz (blisterverpackung)

Model #68722 Orange (blister)
Orange (ampoule)
Naranja (embalaje de ampolla)
Orange (blisterverpackung)

Model #68723 Yellow (box)
Jaune (la boîte)
Amarillo (caja)
Gelb (schachtel)

Model #68724 Black (box)
Noir (la boîte)
Negro (caja)
Schwarz (schachtel)

• Powered by 3 “AA” alkaline batteries
• C4® LED, 50,000 hr. lifetime
• 120 lumens
• Runs up to 6.5 hrs.
• 17.78cm / 213g
• IP67 rated for dust-tight and waterproof to 1 meter for

30 minutes; IPX4 for water spray

• Lleva 3 pilas “AA” alcalinas
• LED C4®, 50.000 h de vida útilhoras de duración
• 120 lúmenes
• Funciona hasta un máximo de 6.5 horas
• 17,78 cm / 213 g
• Diseño en conformidad con IP67, resguardado del

polvo e impermeable hasta 1 metro durante 30 minutos;
IPX4 para rociado con agua

• Alimentée par 3 piles alcalines « AA »
• DEL C4® de 50 000 h de durée d’utilisation
• 120 lumens
• Durée de fonctionnement allant jusqu’à 6.5 heures
• 17,78 cm / 213 g
• Classée IP67 pour l’étanchéité à la poussière et à l’eau

jusqu’à 1 mètre pendant 30 minutes ; IPX4 pour les
pulvérisations d’eau

• Betrieben über 3 AA-Alkalibatterien
• C4®-LED, 50.000 Stunden Lebensdauer
• 120 Lumen
• Laufzeit bis zu 6.5 Stunden
• 17,78 cm / 213 g
• IP67-geprüfte Bauweise - staubdicht und 30 Minuten

lang bis 1 Meter wasserdicht; IPX4 für Spitzwasser

ZONE 1ZONE 1

ZONE 0

ZONE 0

ZONE 0

Model #68089

Model #68086



• Powered by 4 “AA” alkaline batteries
• Features a 4.8 volt xenon gas-filled module
• Anti-static, impact-resistant case
• Up to 11,000 candela (Peak Beam Intensity)

with xenon module (34 lumens)
• Runs up to 4 continuous hrs. 
• 16.51cm / 178.6g
• Waterproof/Dustproof IP65
• Features a wrist lanyard connection

• Lleva 4 baterías “AA” alcalinas 
• Cuenta con un módulo de gas xenón de 4,8 voltios  
• Caja anti-estática resistente a los golpes
• Hasta 11.000 candelas (intensidad máxima del haz);

con el módulo de xenón (34 lúmenes)
• Funciona hasta un máximo de 4 horas continuas
• 16,51 cm / 178,6 g
• A prueba de agua/A prueba de polvo IP65
• Incluye cordón para la muñeca

• Alimentée par 4 piles alcalines « AA »
• Comporte un module au gaz xénon de 4,8 volts
• Boîtier antistatique résistant aux chocs
• Jusqu’à 11 000 candelas (intensité maximale du

faisceau) avec module xénon (34 lumens)
• Durée de fonctionnement allant jusqu’à

4 heures continues
• 16,51 cm / 178,6 g
• Hydrofuge/Étanche à la poussière IP65
• Comporte une connexion à lanière pour le poignet

• Betrieben über 4 AA-Alkalibatterien
• Ausgestattet mit einem mit Xenongas gefüllten 4,8

Volt-Modul
• Antistatisches, stossfestes Gehäuse
• Bis zu 11.000 Candela (maximale Strahlintensität)

mit Xenonmodul (34 Lumen)
• Kontinuierliche Laufzeit bis zu 4 Stunden
• 16,51 cm/178,6 g
• Wasserfest/Staubdicht IP65
• Ausgestattet mit einer Öse für einen Handgelenkriemen

• Powered by 4 “AA” alkaline batteries
• 7 ultra-bright 100,000-hour life LEDs
• 67 lumens with 7 white LEDs
• Runs up to 155 hrs.
• 16.51cm / 178.6g
• Waterproof/Dustproof IP65
• Features a wrist lanyard connection

• Lleva 4 pilas “AA” alcalinas
• 7 bombillas LED ultra brillosas con más de 100.000

horas de duración
• 67 lúmenes con 7 bombillas blancas LED
• Funciona hasta un máximo de 155 horas
• 16,51 cm / 178,6 g
• A prueba de agua/A prueba de polvo IP65
• Incluye cordón para la muñeca

• Alimentée par 4 piles alcalines « AA »
• 7 DEL ultra-lumineuses de 100 000 heures
• Habituellement 67 lumens avec 7 DEL blanches
• Durée de fonctionnement allant jusqu’à 155 heures
• 16,51 cm / 178,6 g
• Hydrofuge/Étanche à la poussière IP65
• Comporte une connexion à lanière pour le poignet

• Betrieben über 4 AA-Alkalibatterien
• 7 ultrahelle, 100.000 Stunden lang haltbare LEDs
• 67 Lumen bei 7 weißen LEDs
• Laufzeit bis zu 155 Stunden
• 16,51cm/178,6 g
• Wasserfest/Staubdicht IP65
• Ausgestattet mit einer Öse für einen

Handgelenkriemen

II 2GD EEx ib e IIB T4
SNCH 04 ATEX 3639 IP65
T74˚C

II 2GD EEx ib e IIB T4
SNCH 04 ATEX 3639 IP65
T74˚C

4AA PROPOLYMER® 4AA PROPOLYMER®LED

• Powered by 3 “AA” alkaline batteries 
• C4® LED, 50,000 hr. lifetime
• 120 lumens
• Impact resistant housing
• Includes elastic head strap and rubber hard hat strap
• Up to 11 hours of runtime, declining output to

25% intensity
• 202g (with batteries and head strap)

• Lleva 3 pilas “AA” alcalinas
• LED C4®, 50.000 h de vida útil
• 120 lúmenes
• Caja resistente a impactos
• Incluye banda elástica para la cabeza y correa

de caucho para el casco
• Funciona hasta un máximo de 11 horas,

con iluminación declinando al 25%
• 202g (con pilas y cinta para la cabeza)

• Alimentée par 3 piles alcalines « AA »
• DEL C4® de 50 000 h de durée d’utilisation
• 120 lumens 
• Boîtier résistant aux chocs
• Comprend un serre-tête élastique et une sangle

en caoutchouc pour casque de protection 
• Durée de fonctionnement allant jusqu’à 11 heures,

éclairage déclinant à une intensité de 25 %
• 202g (avec piles et serre-tête)

• Betrieben über 3 “AA” Alkalibatterien 
• C4®-LED, 50.000 Stunden Lebensdauer
• 120 Lumen
• Schlagfestes Gehäuse
• Mit elastischem Kopfband und Gummi-Schutzhelmband
• Bis zu 11 Stunden Betriebszeit,

Ausgangsreduzierung auf 25% Lichtstärke
• 202 (mit Batterien und Stirnbefestigungsband)

II 1G Ex ia IIC T3 Ga
FTZÚ 11 ATEX 0052X

3AA HAZ-LO®

LED HEADLAMP

3C PROPOLYMER®

HAZ-LO®

//////////////////////////////
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II 1G Ex ia IIC T4 Ga
II 1D Ex ia IIIC T99C Da
FTZÚ 12 ATEX 0183X

Model #61250

Model #33820 Yellow (blister)
Jaune (ampoule)
Amarillo (embalaje de ampolla)
Gelb (blisterverpackung)

Model #33822 Orange (blister)
Orange (ampoule)
Naranja (embalaje de ampolla)
Orange (blisterverpackung)

Model #68554 Model #68504

• High-performance, anti-static, thermoplastic material
resistant to chemicals and solvents

• "Captured locking" set screw will not back out -
prevents FOD (Foreign Object Debris)

• Safety measure: Set screw helps to avoid batteries
being changed out, or the housing inadvertently
being opened in a hazardous environment

• Powered by 3 "C" alkaline batteries (sold separately)
• C4® LED technology - impervious to shock with a

50,000 hour lifetime - provides 150 lumens;
runs 18 hours

• O-ring sealed, dust-proof, water-tight enclosure
• IP67 rated for dust-tight and waterproof to 1 meter

for 30 minutes; IPX4 for water spray
• 3 meter impact resistance tested
• 23.62 cm / 394 grams with batteries

(batteries sold separately)

• Material termoplástico, antiestática de alto
rendimiento resistente a productos químicos y solventes

• El tornillo de ajuste de "bloqueo cautivo" que no
retrocede evita los residuos de objetos extraños

• Medida de seguridad: El tornillo de ajuste contribuye
a evitar el cambio de pilas o la apertura inadvertida
del alojamiento en un entorno peligroso

• Funciona con tres pilas alcalinas "C" (se venden
por separado)

• Tecnología LED C4®, resistente a los choques con
una vida útil de 50.000 horas: proporciona 150
lúmenes; funciona durante 18 horas

• Sellado con junta tórica, cierre estanco,
resguardado del polvo

• Diseño en conformidad con IP67, resguardado del
polvo e impermeable hasta 1 metro durante 30 minutos;
IPX4 para rociado con agua

• Resistencia a impactos de 3 metros comprobada
• 23,62cm / 394g con pilas

(las pilas se venden por separado)8 For more information visit www.streamlight.com

• Matériau thermoplastique et antistatique, offrant de
hautes performances et résistant aux substances
chimiques et aux solvants

• La vis de pression « captive » ne sort pas de son
logement, évitant l’introduction de corps étrangers

• Mesure de sécurité : La vis de pression évite que les
piles soient retirées ou que le boîtier soit ouvert par
inadvertance dans un environnement dangereux

• Alimentée par 3 piles alcalines « C »
(vendues séparément)

• La technologie DEL C4®, à l’épreuve des chocs et
assurant une durée d’utilisation de 50 000 heures,
fournit 150 lumens et 18 heures d’autonomie

• Boîtier scellé par joint torique, étanche et à l’épreuve
de la poussière

• Classée IP67 pour l’étanchéité à la poussière et à
l’eau jusqu’à 1 mètre pendant 30 minutes ;
IPX4 pour les pulvérisations d’eau

• Résistance aux chocs testée à 3 mètres
• 23,62 cm / 394 g avec piles

(piles vendues séparément)

• Antistatischer, chemikalien- und lösungsmittelbeständiger
Hochleistungs-Kunststoff

• „Gekapselte Feststellschraube" kann nicht herausfallen –
verhindert FOD (Foreign Object Debris, fallen
gelassene Fremdkörper)

• Sicherheitsmaßnahme: Feststellschraube hilft zu
verhindern, dass die Batterien in Gefahrumgebungen
gewechselt werden oder das Gehäuse in
Gefahrumgebungen geöffnet wird

• Stromversorgung: 3 „C" Alkaline Batterien (nicht im
Lieferumfang enthalten)

• C4®-LED-Technologie – stoßunempfindlich und mit
einer Lebensdauer von 50.000 Stunden - liefert
150 Lumen; Brenndauer 18 Stunden

• Staub- und wasserdichtes Gehäuse mit O-Ring-Dichtung
• IP67-geprüfte Bauweise - staubdicht und 30 Minuten

lang bis 1 Meter wasserdicht; IPX4 für Spitzwasser
• Bruchfestigkeit aus 3 Metern Fallhöhe getestet
• 23,62 cm / 394 Gramm mit Batterien

(Batterien sind nicht im Lieferumfang enthalten)

II 1G Ex ia IIC T4 Ga
DEMKO 13 ATEX
1214468X
T74˚C

3AA PROPOLYMER®

HAZ-LO®

Model #68720 Yellow (blister)
Jaune (ampoule)
Amarillo (embalaje de ampolla)
Gelb (blisterverpackung)

Model #68721 Black (blister)
Noir (ampoule)
Negro (embalaje de ampolla)
Schwarz (blisterverpackung)

Model #68722 Orange (blister)
Orange (ampoule)
Naranja (embalaje de ampolla)
Orange (blisterverpackung)

Model #68723 Yellow (box)
Jaune (la boîte)
Amarillo (caja)
Gelb (schachtel)

Model #68724 Black (box)
Noir (la boîte)
Negro (caja)
Schwarz (schachtel)

• Powered by 3 “AA” alkaline batteries
• C4® LED, 50,000 hr. lifetime
• 120 lumens
• Runs up to 6.5 hrs.
• 17.78cm / 213g
• IP67 rated for dust-tight and waterproof to 1 meter for

30 minutes; IPX4 for water spray

• Lleva 3 pilas “AA” alcalinas
• LED C4®, 50.000 h de vida útilhoras de duración
• 120 lúmenes
• Funciona hasta un máximo de 6.5 horas
• 17,78 cm / 213 g
• Diseño en conformidad con IP67, resguardado del

polvo e impermeable hasta 1 metro durante 30 minutos;
IPX4 para rociado con agua

• Alimentée par 3 piles alcalines « AA »
• DEL C4® de 50 000 h de durée d’utilisation
• 120 lumens
• Durée de fonctionnement allant jusqu’à 6.5 heures
• 17,78 cm / 213 g
• Classée IP67 pour l’étanchéité à la poussière et à l’eau

jusqu’à 1 mètre pendant 30 minutes ; IPX4 pour les
pulvérisations d’eau

• Betrieben über 3 AA-Alkalibatterien
• C4®-LED, 50.000 Stunden Lebensdauer
• 120 Lumen
• Laufzeit bis zu 6.5 Stunden
• 17,78 cm / 213 g
• IP67-geprüfte Bauweise - staubdicht und 30 Minuten

lang bis 1 Meter wasserdicht; IPX4 für Spitzwasser

ZONE 1ZONE 1

ZONE 0

ZONE 0

ZONE 0

Model #68089

Model #68086
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• Lámpara de xenón con biclavija de alta intensidad:
foco de 3 vatios; lámpara de 8 watts con filamento
doble de xenón emite haz de reserva instantáneo

• El foco de 3 vatios proporciona una máxima
emisión de 31.000 candelas (Intensidad máxima
del haz) (50 Lúmenes); las bombillas de 8 vatios
con filamento doble proporcionan una máxima
emisión de 70.000 candelas (Intensidad máxima
del haz) (157 Lúmenes)

• Máximo de 13 horas de funcionamiento continuo
cada vez que se recarga – 3 vatios Máximo de 3,25
horas de funcionamiento continuo cada vez que se
recarga – 8 vatios

• La pila sellada de plomo con potencia de 4,5 amperios
por hora se puede recargar hasta 500 veces y no
necesita mantenimiento

• Incluye número de serie para la identificación certera
• Caja termoplástica de de alto impacto con agarradera

recubierta de goma
• A prueba de agua/A prueba de polvo IP66
• 19,05 cm (L) x 12,7 cm (A) x 16,51 cm (H) / 1,5 kg

• Ampoule xénon à deux broches d’intensité élevée :
projecteur de 3 watts ; l’ampoule de sûreté xénon
8 watts à deux fi laments procure un faisceau de
réserve instantané

• Le projecteur de 3 watts procure jusqu’à 31 000
candelas (intensité en faisceau de pointe) (50 lumens
de l’ampoule) ; le projecteur de 8 watts à deux fila-
ments comporte jusqu’à 70 000 candelas (intensité
en faisceau de pointe) (157 lumens de l’ampoule)

• Durée de fonctionnement continu allant jusqu’à
13 heures par charge – 3 WS Durée de fonction-
nement continu allant jusqu’à 3,25 heures par
charge – 8WS

• Accumulateur au plomb 4,5 A-h sans entretien
scellé, pouvant être rechargé jusqu’à 500 fois

• Comporte un numéro de série permettant une
identification certaine

• Boîtier thermoplastique à grande résistance aux 
chocs avec poignée caoutchoutée à prise rembourrée

• Hydrofuge/Étanche à la poussière IP66
• 19,05 cm (lo) x 12,7 cm (la) x 16,51 cm (h) / 1,5 kg

• Hochintensive, bipolare Xenonlampe: 3 Watt-
Spotlicht; 8 Watt-Xenon-Doppelglühfaden-Sicherheits
lampe gibt unverzüglich einen Ersatzstrahl ab

• 3 Watt-Spotlicht liefert eine Spitzenleuchtkraft von
bis zu 31.000 Candala (höchste Lichtstärke)
(Lumen: 50); 8 Watt- Spotlicht des Doppelglühfaden
weist je eine Spitzenleuchtkraft von 70.000 Candala
(höchste Lichtstärke) auf (Lumen: 157)

• Kontinuierliche Laufzeit bis zu 13 Stunden pro
Ladung – 3 WS Kontinuierliche Laufzeit bis zu
3,25 Stunden pro Ladung – 8 WS

• Wartungsloser, versiegelter 4,5 Ah-Blei-Akku ist
500 Mal wiederaufladbar

• mit Seriennummer zur eindeutigen Identifi zierung
• Stossfestes ABS-Thermoplastik-Gehäuse mit

rutschfestem, gummiertem Griff
• Wasserfest/Staubdicht IP66
• 19,05 cm (L) x 12,7 cm (B) x 16,51 cm (H)/1,5 kg

• Hochintensive bipolare Xenonlampe und zwei ultrahelle
blaue LEDs

• Momentan- und Dauerbetrieb
• Spitzenleuchtkraft bis zu 31.000 Candala (höchste

Lichtstärke) mit Xenonlampe; 50 Lumen
• Bis zu 13 Stunden laufzeit bei permanent ange-schalleter

xenon lampe - 9 Stunden bei xenonlampe und LED’s -
17 Stunden laufzeit bei  bünkenden LED’s und blünk-
ender - 60 Stunden nur bünkende LED’s

• Wiederaufl adbare 6 V-, 4,5 Ah-Batterie kann bis zu
500 Mal wieder aufgeladen werden

• 19,05 cm (L) x 12,7 cm (B) x 16,51 cm (H)/1,5 kg
• Riemen mit Sicherheitstrennvorrichtung
• Wasserfest/Staubdicht IP66
• mit Seriennummer zur eindeutigen Identifi zierung

Single Filament
FTZÚ 09 ATEX 0139X
II 3G Ex n AL IIC T4
II 3D Ex tD A22 IP66 T53˚C

Dual Filament
FTZÚ 09 ATEX 0139X
II 3G Ex n AL IIC T2
II 3D Ex tD A22 IP66 T62˚C

FTZÚ 09 ATEX 0139X
II 3G Ex n AL IIC T4
II 3D Ex tD A22 IP66 T53˚C

VULCAN® FIRE VULCAN®

• High-intensity xenon bi-pin bulb: 3 watt spot; xenon
dual filament 8 watt safety bulb delivers instant
backup beam

• 3 watt spot provides up to 31,000 candela (Peak
Beam Intensity) (50 lumens); dual filament 8 watt
spot has up to 70,000 candela (Peak Beam Intensity)
each (157 lumens)

• Up to 13 hrs. continuous run time per charge
with single xenon, 3.25 hrs. with dual filament

• Zero-maintenance 4.5 amp-hour sealed lead acid 
battery is rechargeable up to 500 times

• Serialized for positive identification
• High-impact thermoplastic housing with rubberized

cushioned grip handle
• Waterproof/Dustproof IP66
• 19.05cm (L) x 12.7cm (W) x 16.51cm (H) / 10g

• High-intensity halogen bi-pin bulb and two ultra-
bright blue LEDs

• Strobe and Steady Modes
• Up to 31,000 candela (Peak Beam Intensity)

with xenon bulb; 50 lumens
• Run times up to 13 hrs. with steady xenon; 9 hrs.

with steady xenon & LEDs; up to 17 hrs. with
blinking xenon and LEDs; up to 60 hours with blinking
LEDs only 

• 6V 4.5 amp-hour rechargeable battery can be
recharged up to 500 times

• 19.05cm (L) x 12.7cm (W) x 16.51cm (H) / 1.5kg
• Quick-release strap
• Waterproof/Dustproof IP66
• Serialized for positive identification

• Lámpara xenón con biclavija de alta intensidad y
dos bombillas azules ultra brillosas

• Funcionamiento continuo y estroboscópico
• Máxima emisión de 31.000 candelas (Intensidad

máxima del haz) de xenón; 50 lúmenes
• Funciona un máximo de 13 horas con xenón;9

horas con xenón y LED; máximo de 17 horas con
tanto xenón como LED en intermitente; máximo de
60 horas con únicamente LED en intermitente

• La pila de 6 voltios y 4,5 amperios por hora se
puede recargar un máximo de 500 veces

• 19,05 cm (L) x 12,7 cm (A) x 16,51 cm (H) / 1,5 kg
• Cinta que se puede desabrochar fácilmente
• A prueba de agua/A prueba de polvo IP66
• Incluye número de serie para la identificación certera

• Ampoule xénon à deux broches d’intensité élevée
et deux DEL bleues ultra-lumineuses

• Mode clignotant et d’allumage continu
• Jusqu’à 31 000 candelas (intensité en faisceau de

pointe) avec ampoule xénon; 50 Lúmenes
• Durées de fonctionnement allant jusqu’à 13 heures

avec xénon; et 9 heures avec xénon et DEL;
clignotantes ; jusqu’à 17 heures avec xénon continue
et DEL clignotantes; jusqu’à 60 heures avec DEL
clignotantes seulement

• Pile rechargeable 6V de 4,5 A-h pouvant être
rechargée jusqu’à 500 fois

• 19,05 cm (lo) x 12,7 cm (la) x 16,51 cm (h) / 1,5 kg
• Courroie à dégagement rapide
• Hydrofuge/Étanche à la poussière IP66
• Comporte un numéro de série per mettant une

identification certaine

////////////////////////
//////////////////////////////////

//////////////////////////

////////////////////////
///////////

10 For more information visit www.streamlight.com
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• Lámpara de xenón con biclavija de alta intensidad:
foco de 3 vatios; lámpara de 8 watts con filamento
doble de xenón emite haz de reserva instantáneo

• El foco de 3 vatios proporciona una máxima
emisión de 31.000 candelas (Intensidad máxima
del haz) (50 Lúmenes); las bombillas de 8 vatios
con filamento doble proporcionan una máxima
emisión de 70.000 candelas (Intensidad máxima
del haz) (157 Lúmenes)

• Máximo de 13 horas de funcionamiento continuo
cada vez que se recarga – 3 vatios Máximo de 3,25
horas de funcionamiento continuo cada vez que se
recarga – 8 vatios

• La pila sellada de plomo con potencia de 4,5 amperios
por hora se puede recargar hasta 500 veces y no
necesita mantenimiento

• Incluye número de serie para la identificación certera
• Caja termoplástica de de alto impacto con agarradera

recubierta de goma
• A prueba de agua/A prueba de polvo IP66
• 19,05 cm (L) x 12,7 cm (A) x 16,51 cm (H) / 1,5 kg

• Ampoule xénon à deux broches d’intensité élevée :
projecteur de 3 watts ; l’ampoule de sûreté xénon
8 watts à deux fi laments procure un faisceau de
réserve instantané

• Le projecteur de 3 watts procure jusqu’à 31 000
candelas (intensité en faisceau de pointe) (50 lumens
de l’ampoule) ; le projecteur de 8 watts à deux fila-
ments comporte jusqu’à 70 000 candelas (intensité
en faisceau de pointe) (157 lumens de l’ampoule)

• Durée de fonctionnement continu allant jusqu’à
13 heures par charge – 3 WS Durée de fonction-
nement continu allant jusqu’à 3,25 heures par
charge – 8WS

• Accumulateur au plomb 4,5 A-h sans entretien
scellé, pouvant être rechargé jusqu’à 500 fois

• Comporte un numéro de série permettant une
identification certaine

• Boîtier thermoplastique à grande résistance aux 
chocs avec poignée caoutchoutée à prise rembourrée

• Hydrofuge/Étanche à la poussière IP66
• 19,05 cm (lo) x 12,7 cm (la) x 16,51 cm (h) / 1,5 kg

• Hochintensive, bipolare Xenonlampe: 3 Watt-
Spotlicht; 8 Watt-Xenon-Doppelglühfaden-Sicherheits
lampe gibt unverzüglich einen Ersatzstrahl ab

• 3 Watt-Spotlicht liefert eine Spitzenleuchtkraft von
bis zu 31.000 Candala (höchste Lichtstärke)
(Lumen: 50); 8 Watt- Spotlicht des Doppelglühfaden
weist je eine Spitzenleuchtkraft von 70.000 Candala
(höchste Lichtstärke) auf (Lumen: 157)

• Kontinuierliche Laufzeit bis zu 13 Stunden pro
Ladung – 3 WS Kontinuierliche Laufzeit bis zu
3,25 Stunden pro Ladung – 8 WS

• Wartungsloser, versiegelter 4,5 Ah-Blei-Akku ist
500 Mal wiederaufladbar

• mit Seriennummer zur eindeutigen Identifi zierung
• Stossfestes ABS-Thermoplastik-Gehäuse mit

rutschfestem, gummiertem Griff
• Wasserfest/Staubdicht IP66
• 19,05 cm (L) x 12,7 cm (B) x 16,51 cm (H)/1,5 kg

• Hochintensive bipolare Xenonlampe und zwei ultrahelle
blaue LEDs

• Momentan- und Dauerbetrieb
• Spitzenleuchtkraft bis zu 31.000 Candala (höchste

Lichtstärke) mit Xenonlampe; 50 Lumen
• Bis zu 13 Stunden laufzeit bei permanent ange-schalleter

xenon lampe - 9 Stunden bei xenonlampe und LED’s -
17 Stunden laufzeit bei  bünkenden LED’s und blünk-
ender - 60 Stunden nur bünkende LED’s

• Wiederaufl adbare 6 V-, 4,5 Ah-Batterie kann bis zu
500 Mal wieder aufgeladen werden

• 19,05 cm (L) x 12,7 cm (B) x 16,51 cm (H)/1,5 kg
• Riemen mit Sicherheitstrennvorrichtung
• Wasserfest/Staubdicht IP66
• mit Seriennummer zur eindeutigen Identifi zierung

Single Filament
FTZÚ 09 ATEX 0139X
II 3G Ex n AL IIC T4
II 3D Ex tD A22 IP66 T53˚C

Dual Filament
FTZÚ 09 ATEX 0139X
II 3G Ex n AL IIC T2
II 3D Ex tD A22 IP66 T62˚C

FTZÚ 09 ATEX 0139X
II 3G Ex n AL IIC T4
II 3D Ex tD A22 IP66 T53˚C

VULCAN® FIRE VULCAN®

• High-intensity xenon bi-pin bulb: 3 watt spot; xenon
dual filament 8 watt safety bulb delivers instant
backup beam

• 3 watt spot provides up to 31,000 candela (Peak
Beam Intensity) (50 lumens); dual filament 8 watt
spot has up to 70,000 candela (Peak Beam Intensity)
each (157 lumens)

• Up to 13 hrs. continuous run time per charge
with single xenon, 3.25 hrs. with dual filament

• Zero-maintenance 4.5 amp-hour sealed lead acid 
battery is rechargeable up to 500 times

• Serialized for positive identification
• High-impact thermoplastic housing with rubberized

cushioned grip handle
• Waterproof/Dustproof IP66
• 19.05cm (L) x 12.7cm (W) x 16.51cm (H) / 10g

• High-intensity halogen bi-pin bulb and two ultra-
bright blue LEDs

• Strobe and Steady Modes
• Up to 31,000 candela (Peak Beam Intensity)

with xenon bulb; 50 lumens
• Run times up to 13 hrs. with steady xenon; 9 hrs.

with steady xenon & LEDs; up to 17 hrs. with
blinking xenon and LEDs; up to 60 hours with blinking
LEDs only 

• 6V 4.5 amp-hour rechargeable battery can be
recharged up to 500 times

• 19.05cm (L) x 12.7cm (W) x 16.51cm (H) / 1.5kg
• Quick-release strap
• Waterproof/Dustproof IP66
• Serialized for positive identification

• Lámpara xenón con biclavija de alta intensidad y
dos bombillas azules ultra brillosas

• Funcionamiento continuo y estroboscópico
• Máxima emisión de 31.000 candelas (Intensidad

máxima del haz) de xenón; 50 lúmenes
• Funciona un máximo de 13 horas con xenón;9

horas con xenón y LED; máximo de 17 horas con
tanto xenón como LED en intermitente; máximo de
60 horas con únicamente LED en intermitente

• La pila de 6 voltios y 4,5 amperios por hora se
puede recargar un máximo de 500 veces

• 19,05 cm (L) x 12,7 cm (A) x 16,51 cm (H) / 1,5 kg
• Cinta que se puede desabrochar fácilmente
• A prueba de agua/A prueba de polvo IP66
• Incluye número de serie para la identificación certera

• Ampoule xénon à deux broches d’intensité élevée
et deux DEL bleues ultra-lumineuses

• Mode clignotant et d’allumage continu
• Jusqu’à 31 000 candelas (intensité en faisceau de

pointe) avec ampoule xénon; 50 Lúmenes
• Durées de fonctionnement allant jusqu’à 13 heures

avec xénon; et 9 heures avec xénon et DEL;
clignotantes ; jusqu’à 17 heures avec xénon continue
et DEL clignotantes; jusqu’à 60 heures avec DEL
clignotantes seulement

• Pile rechargeable 6V de 4,5 A-h pouvant être
rechargée jusqu’à 500 fois

• 19,05 cm (lo) x 12,7 cm (la) x 16,51 cm (h) / 1,5 kg
• Courroie à dégagement rapide
• Hydrofuge/Étanche à la poussière IP66
• Comporte un numéro de série per mettant une

identification certaine

////////////////////////
//////////////////////////////////

//////////////////////////

////////////////////////
///////////

10 For more information visit www.streamlight.com



• C4® LED, with 50,000 hour lifetime
• Lamp and battery housings and battery base made of high-impact, super-tough

nylon for exceptional durability
• LED Rating: 140 Lumens. Deep-dish parabolic reflector produces narrow beam

with a 500 ft. range; ideal for smoke cutting applications. Optimum peripheral
illumination to aid in navigation.

• Run Times: up to 4 hrs. on high beam  up to 15 hrs. low beam, 8+ hrs flash
• All openings are O-ring sealed for weather resistance
• Rechargeable nickel-cadmium 4.8V, 1.8 amp-hour,4-cell sub-C battery pack or

optional (4) “AA” alkaline battery pack
• 4-modes: high, low, strobe and moonlight
• Serialized for easy identification
• Fits existing Survivor chargers
• IPX4
• 17.92 cm (H) x 7.24 cm” (W) x 7.29 cm” (D) – Height in charger: 22.02 cm
• Weight without charger: 508g with Ni-Cd pack, 371g with alkaline pack 

• LED C4®, con 50.000 horas de vida útil
• Alojamientos de la lámpara y pila y base de la pila de nylon súper resistente a

los impactos para una amplia durabilidad
• Valor nominal del LED: 140 lúmenes. El reflector parabólico profundo produce un

haz estrecho con un alcance de 152 metros, ideal para situaciones para ver a
través del humo. Iluminación periférica óptima para facilitar la navegación.

• Tiempos de funcionamiento: hasta 4 horas. con un haz de alta intensidad hasta 15
horas. de baja intensidad, 8 o más horas o flash

• Todos los orificios están sellados con junta tórica para el funcionamiento estanco
• Paquete de pilas de níquel-cadmio tipo sub C de 4,8 voltios, 1,8 amp-hora y 4

celdas o paquete de pilas (4) opcionales alcalinas tipo  “AA”
• 4 modos: alto, bajo, flash, luz de luna
• Serializado para fácil identificación
• Se adapta a los cargadores Survivor existentes
• IPX4
• 17,92 cm (A) x 7,24 cm (A) x 7,29 cm (P) – Altura del cargador: 22,02 cm 
• Peso sin el cargador: 508g con paquete de níquel cadmio, 371g con paquete alcalino

• DEL C4® de 50 000 h de durée d’utilisation
• Les boîtiers de lampe et de batterie et la base de batterie sont fabriqués en

nylon antichoc super-robuste, assurant une exceptionnelle durabilité
• Caractéristiques de la DEL : 140 lumens. Le réflecteur parabolique profond produit

un faisceau étroit d’une portée de 152 m ; idéal pour percer la fumée. Éclairage
périphérique optimal pour la navigation.

• Autonomie : jusqu’à 4 h à haute intensité, jusqu’à 15 h à basse intensité, plus de 8
h clignotant

• Toutes les ouvertures comportent un joint torique pour la résistance aux intempéries
• Batterie nickel-cadmium sub-C 4 accus rechargeable de 4,8 V et 1,8 Ah ou bloc

de (4) piles alcalines AA/R06 en option
• 4 modes : haut, bas, clignotant, clair de lune
• Numéro de série pour faciliter l’identification
• Compatibles avec les chargeurs Survivor existants
• IPX4
• 17,92 cm (L) x 7,24 cm (L) x 7,29 cm (H) – Hauteur dans le chargeur : 22,02 cm
• Poids sans chargeur : 508g avec batterie Ni-Cd, 371g bloc piles alcalines

• C4®-LED mit 50.000 Stunden Lebensdauer
• Lampen- und Batteriegehäuse und Batteriebasis aus schlagfestem, superrobusten

Polyamid für außerordentliche Haltbarkeit
• LED-Nennleistung: 140 Lumen. Tiefer Parabolreflektor erzeugt einen scharfen

Strahl mit einer Reichweite von 152 m; ideal für Rauch durchdringende Anwen-
dungen. Optimaler Randausleuchtung hilft bei der Navigation.

• Betriebsdauern: bis zu 4 Stunden bei maximaler Strahlintensität, bis zu 15 Stunden
bei abgeblendetem Strahl, 8 Stunden und länger bei Blinklicht

• Alle Öffnungen mit O-Ring-Dichtung für Wetterfestigkeit
• Wiederaufladbares 4-zelliges Nickel-Cadmium-Batteriepack mit 4,8V und 1,8Ah der

Bauart Sub-C oder optional ein Batteriepack mit 4 „AA”-Alkaline-Batterien
• 4 Modi: hell, abgeblendet, blinklicht, mondscheinmodus
• Seriennummer für einfache Identifikation
• Passend für bestehende Survivor-Ladegeräte
• IPX4
• 17,92 cm (H) x 7,24 cm (B) x 7,29 cm (D) – Höhe im Ladegerät: 22,02 cm
• Gewicht ohne Ladegerät: 508g mit NiCd-Pack, 371g mit Alkaline-Batteriepack

(With Rechargeable Battery)
(Con pilas recargables)
(Avec batterie rechargeable)
(Mit wiederaufladbarer Batterie)
FTZÚ 06 ATEX 0285X
II 2G Ex e ib IIB T4   

(With Alkaline Battery)
(Con pilas alcalino)
(Avec batterie alcalines)
(Mit Alkaline Batterie)
FTZÚ 06 ATEX 0285X 
II 1G Ex ia IIB T4

(Alkaline Model)
(Modelo alcalino)
(Modèle alcalin)
(Alkalimodell)

• C4® LED, 50,000 hr. lifetime
• Two ultra-bright blue LED taillights
• Strobe and Steady Modes
• Up to 80,000 candela (Peak Beam Intensity);

145 lumens
• Run times up to 3 hrs. with steady high LED and

taillights; low up to 7 hours
• Two lightweight lithium ion nanotechnology cells;

recharges in 5 hrs.
• 8 Programmable functions
• Easy to operate toggle switch
• Quick-release strap
• Waterproof/Dustproof IP66
• Fits existing Streamlight Vulcan chargers
• Serialized for positive identification
• 19.05cm (L) x 12.7cm (W) x 16.51cm (H) / 839g

• LED C4®, 50.000 h de vida útil
• Dos LED de color azul ultrabrillante
• Modos estroboscópico y fijo.
• Hasta 80.000 candelas (Intensidad máxima del

haz); 145 lúmenes
• Tiempo de funcionamiento de hasta 3 horas. con

luces traseras y LED de alta potencia fijos steady;
baja: hasta 7 horas

• Dos pilas de botón ligeras de nanotecnología de
ión-litio; se recarga en 5 horas

• 8 funciones programables
• Interruptor basculante que facilita el funcionamiento
• Correa de desenganche rápido.
• Impermeable/Hermético al polvo IP66
• Se adapta a los cargadores Vulcan de

Streamlight existentes
• Serializado para identificación positiva
• 19,05 cm (L) x 12,7cm (A) x 16,51 cm (A) / 839g

• DEL C4® de 50 000 h de durée d’utilisation
• Deux DEL bleues ultra-brillantes
• Modes stroboscope et continu
• Jusqu’à 80 000 candelas (intensité maximale du

faisceau); 145 Lúmenes
• Jusqu’à 3 h d’autonomie avec DEL en mode haut

continu et lampes arrière ; bas : jusqu’à 7 h
• Deux batteries de nanotechnologie lithium ion

légères; se rechargent en 5 h
• 8 fonctions programmables
• Interrupteur à bascule facile à actionner
• Sangle à attache rapide
• Étanchéité à l’eau/à la poussière IP66
• Compatible avec les chargeurs Streamlight

Vulcan existants
• Numéro de série pour assurer l’identification
• 19,05 cm (L) x 12,7 cm (L) x 16,51 cm (H) / 839g

• C4® -LED, 50.000 Stunden Lebensdauer
• Zwei ultrahelle blaue LEDs
• Stroboskop- und Dauerfunktion
• Bis zu 80.000 Candela (Maximale Strahlintensität);

145 Lumen
• Betriebsdauer bis zu 3 Stunden, bei dauerheller

LED und Schlusslichtern; abgeblendet:
bis zu 7 Stunden

• Zwei leichte Lithium-Ionen-Nanotechnologiezellen;
Wiederaufladedauer 5 Stunden.

• 8 programmierbare Funktionen
• Einfach zu bedienender Kippschalter
• Gurt mit Schnellverschluss
• Wasserfest/Staubdicht IP66
• Passend für bestehende Streamlight

Vulcan-Ladegeräte
• Positive Identifizierbarkeit dank Seriennummer
• 19,05 cm (L) x 12,7 cm (W) x 16,51 cm (H) / 839g

FTZÚ 08 ATEX 0139X
II 3G Ex n AL IIC T5
II 3D Ex tD A22 IP66 T65˚C

FIRE VULCAN® LED

SURVIVOR® LED

//////////////////////////
///////////
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• C4® LED, with 50,000 hour lifetime
• Lamp and battery housings and battery base made of high-impact, super-tough

nylon for exceptional durability
• LED Rating: 140 Lumens. Deep-dish parabolic reflector produces narrow beam

with a 500 ft. range; ideal for smoke cutting applications. Optimum peripheral
illumination to aid in navigation.

• Run Times: up to 4 hrs. on high beam  up to 15 hrs. low beam, 8+ hrs flash
• All openings are O-ring sealed for weather resistance
• Rechargeable nickel-cadmium 4.8V, 1.8 amp-hour,4-cell sub-C battery pack or

optional (4) “AA” alkaline battery pack
• 4-modes: high, low, strobe and moonlight
• Serialized for easy identification
• Fits existing Survivor chargers
• IPX4
• 17.92 cm (H) x 7.24 cm” (W) x 7.29 cm” (D) – Height in charger: 22.02 cm
• Weight without charger: 508g with Ni-Cd pack, 371g with alkaline pack 

• LED C4®, con 50.000 horas de vida útil
• Alojamientos de la lámpara y pila y base de la pila de nylon súper resistente a

los impactos para una amplia durabilidad
• Valor nominal del LED: 140 lúmenes. El reflector parabólico profundo produce un

haz estrecho con un alcance de 152 metros, ideal para situaciones para ver a
través del humo. Iluminación periférica óptima para facilitar la navegación.

• Tiempos de funcionamiento: hasta 4 horas. con un haz de alta intensidad hasta 15
horas. de baja intensidad, 8 o más horas o flash

• Todos los orificios están sellados con junta tórica para el funcionamiento estanco
• Paquete de pilas de níquel-cadmio tipo sub C de 4,8 voltios, 1,8 amp-hora y 4

celdas o paquete de pilas (4) opcionales alcalinas tipo  “AA”
• 4 modos: alto, bajo, flash, luz de luna
• Serializado para fácil identificación
• Se adapta a los cargadores Survivor existentes
• IPX4
• 17,92 cm (A) x 7,24 cm (A) x 7,29 cm (P) – Altura del cargador: 22,02 cm 
• Peso sin el cargador: 508g con paquete de níquel cadmio, 371g con paquete alcalino

• DEL C4® de 50 000 h de durée d’utilisation
• Les boîtiers de lampe et de batterie et la base de batterie sont fabriqués en

nylon antichoc super-robuste, assurant une exceptionnelle durabilité
• Caractéristiques de la DEL : 140 lumens. Le réflecteur parabolique profond produit

un faisceau étroit d’une portée de 152 m ; idéal pour percer la fumée. Éclairage
périphérique optimal pour la navigation.

• Autonomie : jusqu’à 4 h à haute intensité, jusqu’à 15 h à basse intensité, plus de 8
h clignotant

• Toutes les ouvertures comportent un joint torique pour la résistance aux intempéries
• Batterie nickel-cadmium sub-C 4 accus rechargeable de 4,8 V et 1,8 Ah ou bloc

de (4) piles alcalines AA/R06 en option
• 4 modes : haut, bas, clignotant, clair de lune
• Numéro de série pour faciliter l’identification
• Compatibles avec les chargeurs Survivor existants
• IPX4
• 17,92 cm (L) x 7,24 cm (L) x 7,29 cm (H) – Hauteur dans le chargeur : 22,02 cm
• Poids sans chargeur : 508g avec batterie Ni-Cd, 371g bloc piles alcalines

• C4®-LED mit 50.000 Stunden Lebensdauer
• Lampen- und Batteriegehäuse und Batteriebasis aus schlagfestem, superrobusten

Polyamid für außerordentliche Haltbarkeit
• LED-Nennleistung: 140 Lumen. Tiefer Parabolreflektor erzeugt einen scharfen

Strahl mit einer Reichweite von 152 m; ideal für Rauch durchdringende Anwen-
dungen. Optimaler Randausleuchtung hilft bei der Navigation.

• Betriebsdauern: bis zu 4 Stunden bei maximaler Strahlintensität, bis zu 15 Stunden
bei abgeblendetem Strahl, 8 Stunden und länger bei Blinklicht

• Alle Öffnungen mit O-Ring-Dichtung für Wetterfestigkeit
• Wiederaufladbares 4-zelliges Nickel-Cadmium-Batteriepack mit 4,8V und 1,8Ah der

Bauart Sub-C oder optional ein Batteriepack mit 4 „AA”-Alkaline-Batterien
• 4 Modi: hell, abgeblendet, blinklicht, mondscheinmodus
• Seriennummer für einfache Identifikation
• Passend für bestehende Survivor-Ladegeräte
• IPX4
• 17,92 cm (H) x 7,24 cm (B) x 7,29 cm (D) – Höhe im Ladegerät: 22,02 cm
• Gewicht ohne Ladegerät: 508g mit NiCd-Pack, 371g mit Alkaline-Batteriepack

(With Rechargeable Battery)
(Con pilas recargables)
(Avec batterie rechargeable)
(Mit wiederaufladbarer Batterie)
FTZÚ 06 ATEX 0285X
II 2G Ex e ib IIB T4   

(With Alkaline Battery)
(Con pilas alcalino)
(Avec batterie alcalines)
(Mit Alkaline Batterie)
FTZÚ 06 ATEX 0285X 
II 1G Ex ia IIB T4

(Alkaline Model)
(Modelo alcalino)
(Modèle alcalin)
(Alkalimodell)

• C4® LED, 50,000 hr. lifetime
• Two ultra-bright blue LED taillights
• Strobe and Steady Modes
• Up to 80,000 candela (Peak Beam Intensity);

145 lumens
• Run times up to 3 hrs. with steady high LED and

taillights; low up to 7 hours
• Two lightweight lithium ion nanotechnology cells;

recharges in 5 hrs.
• 8 Programmable functions
• Easy to operate toggle switch
• Quick-release strap
• Waterproof/Dustproof IP66
• Fits existing Streamlight Vulcan chargers
• Serialized for positive identification
• 19.05cm (L) x 12.7cm (W) x 16.51cm (H) / 839g

• LED C4®, 50.000 h de vida útil
• Dos LED de color azul ultrabrillante
• Modos estroboscópico y fijo.
• Hasta 80.000 candelas (Intensidad máxima del

haz); 145 lúmenes
• Tiempo de funcionamiento de hasta 3 horas. con

luces traseras y LED de alta potencia fijos steady;
baja: hasta 7 horas

• Dos pilas de botón ligeras de nanotecnología de
ión-litio; se recarga en 5 horas

• 8 funciones programables
• Interruptor basculante que facilita el funcionamiento
• Correa de desenganche rápido.
• Impermeable/Hermético al polvo IP66
• Se adapta a los cargadores Vulcan de

Streamlight existentes
• Serializado para identificación positiva
• 19,05 cm (L) x 12,7cm (A) x 16,51 cm (A) / 839g

• DEL C4® de 50 000 h de durée d’utilisation
• Deux DEL bleues ultra-brillantes
• Modes stroboscope et continu
• Jusqu’à 80 000 candelas (intensité maximale du

faisceau); 145 Lúmenes
• Jusqu’à 3 h d’autonomie avec DEL en mode haut

continu et lampes arrière ; bas : jusqu’à 7 h
• Deux batteries de nanotechnologie lithium ion

légères; se rechargent en 5 h
• 8 fonctions programmables
• Interrupteur à bascule facile à actionner
• Sangle à attache rapide
• Étanchéité à l’eau/à la poussière IP66
• Compatible avec les chargeurs Streamlight

Vulcan existants
• Numéro de série pour assurer l’identification
• 19,05 cm (L) x 12,7 cm (L) x 16,51 cm (H) / 839g

• C4® -LED, 50.000 Stunden Lebensdauer
• Zwei ultrahelle blaue LEDs
• Stroboskop- und Dauerfunktion
• Bis zu 80.000 Candela (Maximale Strahlintensität);

145 Lumen
• Betriebsdauer bis zu 3 Stunden, bei dauerheller

LED und Schlusslichtern; abgeblendet:
bis zu 7 Stunden

• Zwei leichte Lithium-Ionen-Nanotechnologiezellen;
Wiederaufladedauer 5 Stunden.

• 8 programmierbare Funktionen
• Einfach zu bedienender Kippschalter
• Gurt mit Schnellverschluss
• Wasserfest/Staubdicht IP66
• Passend für bestehende Streamlight

Vulcan-Ladegeräte
• Positive Identifizierbarkeit dank Seriennummer
• 19,05 cm (L) x 12,7 cm (W) x 16,51 cm (H) / 839g

FTZÚ 08 ATEX 0139X
II 3G Ex n AL IIC T5
II 3D Ex tD A22 IP66 T65˚C

FIRE VULCAN® LED

SURVIVOR® LED

//////////////////////////
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Beyond ATEX, Streamlight leads the way in lighting solutions.
Más allá de ATEX, Streamlight lidera en el campo de las soluciones de iluminación.
Au-delà de l'ATEX, Streamlight ouvre la voie en matière de solutions d'éclairage.

Streamlight ist über die ATEX hinaus bei Beleuchtungslösungen führend.

Flashlights Zone 0 Zone 1 Zone 2 Temp Code Rated for Gases Rated for Dusts

Fire Vulcan® LED ATEX X T5 X X
Fire Vulcan® ATEX X T4 X X
Vulcan® ATEX X T4 X X
Vulcan® Dual-Filament ATEX X T2 X X
Survivor® LED Rechargeable ATEX X T4 X
Survivor® LED Alkaline ATEX X T4 X
2AA ProPolymer® ATEX X T5 X
2AA ProPolymer® LED ATEX X T5 X
3N ProPolymer® LED ATEX X T4 X
4AA ProPolymer® ATEX X T4 X X
4AA ProPolymer® LED ATEX X T4 X X
3C ProPolymer® ATEX X T4 X X
3C ProPolymer® LED ATEX X T4 X X
Stylus® ATEX X T2 X
Stylus Reach® ATEX X T2 X
3AA HAZ-LO® LED ATEX X T3 X
3AA ProPolymer® HAZ-LO® X T4 X X
3C ProPolymer® HAZ-LO® ATEX X T4 X X

It is very important to note the Category, Zone, and Temperature Codes Requirements when selecting the correct flashlight for specific applications.
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www.streamlight.com

Beyond ATEX, Streamlight leads the way in lighting solutions.
Más allá de ATEX, Streamlight lidera en el campo de las soluciones de iluminación.
Au-delà de l'ATEX, Streamlight ouvre la voie en matière de solutions d'éclairage.

Streamlight ist über die ATEX hinaus bei Beleuchtungslösungen führend.

Flashlights Zone 0 Zone 1 Zone 2 Temp Code Rated for Gases Rated for Dusts

Fire Vulcan® LED ATEX X T5 X X
Fire Vulcan® ATEX X T4 X X
Vulcan® ATEX X T4 X X
Vulcan® Dual-Filament ATEX X T2 X X
Survivor® LED Rechargeable ATEX X T4 X
Survivor® LED Alkaline ATEX X T4 X
2AA ProPolymer® ATEX X T5 X
2AA ProPolymer® LED ATEX X T5 X
3N ProPolymer® LED ATEX X T4 X
4AA ProPolymer® ATEX X T4 X X
4AA ProPolymer® LED ATEX X T4 X X
3C ProPolymer® ATEX X T4 X X
3C ProPolymer® LED ATEX X T4 X X
Stylus® ATEX X T2 X
Stylus Reach® ATEX X T2 X
3AA HAZ-LO® LED HEADLAMP ATEX X T3 X
3AA ProPolymer® HAZ-LO® ATEX X T4 X
3C ProPolymer® HAZ-LO® ATEX X T4 X X

It is very important to note the Category, Zone, and Temperature Codes Requirements when selecting the correct flashlight for specific applications.
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WORLD CLASS TORCHES

ATEX APPROVED PRODUCTS   I   PRODUCTOS APROBADOS POR ATEX   I   PRODUITS CERTIFIÉS ATEX I   ATEX-GENEHMIGTE PRODUKTE

Streamlight, Inc.    I    30 Eagleville Road    I    Eagleville, PA    U.S.A   19403-3996
www.streamlight.com    I    (800) 523-7488 Toll-Free    I    (800) 220-7007 Fax

BUILT TO WORLD CLASS STANDARDS. CARRIED BY WORLD CLASS PROFESSIONALS.
CONSTRUIDA DE ACUERDO CON ESTÁNDARES MUNDIALE. UTILIZADA POR PROFESIONALES DE PRIMERA CLASE.

FABRIQUÉES SUIVANT DES NORMES DE CATÉGORIE MONDIALE. ADOPTÉE PAR DES PROFESSIONNELS DE CLASSE MONDIALE.
GEFERTIGT NACH STANDARDS DER WELTKLASSE. BEI PROFIS VON WELTKLASSE IM EINSATZ.
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